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OZET

Bu makalenin konusu Ali Sir Nevayi’nin (1441-1501) tesirinde kalip Ferhad
i Sirin (1792) ve Leyli vii Mecnun (1792) eserlerini kaleme alan ge¢ donem
Cagatay sairlerinden Omer Baki (18. yiizy1l) ve onun biyografisine yapilan cesitli
katkilardan olusmaktadir. Gerek Tirkiye’de gerekse yurt disinda kendisinden
bahseden kaynaklarda yeterli ve doyurucu bilgilerin olmayis1 bizi donemin birincil
kaynak ve belgelerine gotiiren bir tarama ve incelemeye sevk etmistir. Bu arastirma
ve incelemenin neticesinde Hocalar Devri’'nde yazilan “Uygur tezkireciligi’nin
son derece dnemli oldugu anlagilmistir. Uygurlarin yogun olarak yasadigi Kasgar,
Yarkend, Hoten, Turfan gibi kiiltiir merkezlerinde yazilan ve daha ¢ok filolojik agidan
ge¢ donem Cagatay Tiirkgesi Ozelliklerini yansitan bu tezkirelerde donemin pek
¢ok tarihi, siyasi, dini, ilmi ve edebi sahsiyetini ve olaylarini takip ve tespit etmek
miimkiindiir. Bu tezkireler arasinda Omer Baki’nin biyografisine katkida bulunacak
verileri ihtiva eden iki tezkire 6ne ¢ikmaktadir: Bunlardan birisi Tezkire-i Hacegan,
digeri ise Kissa-i Hazret-i Hace Afak ve Yusuf Hace ve Hace Cihan’dir. Geg donem
Cagatay Tiirkgesiyle yazilmisg Arap harfli olan her iki tezkirenin ilgili satirlari iizerinde
oncelikle transkiripsiyonlu metin ve Tiirkiye Tiirkgesine aktarim ¢alismasi yapilmis,
ardindan metin baglamsal bir metotla veriler tespit edilip literatiire kazandirilmak
iizere bilgiye doniistiiriilmiistiir. Elde edilen veriler 1s13inda Omer Baki’nin, ¢agimnin
onemli bir edebiyat ve sanat adami olusunun yani sira ulemaligi, mesleki unvanlari
ve Ozellikle Yarkend’in ve doneminin “molla” ve “ahund”larimnimn en baginda geldigi
ortaya konulmaya calisilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Omer Baki, Geg Dénem Cagatay Tiirkgesi, Tezkire, Uygurlar,
Yarkend

ABSTRACT

This article’s subject involves ‘Umar Baqi in the 18" century, one of the late Chagatai
poets who wrote Farhad and Shirin (1792) and Layli and Majnun (1792) under the
influence of Ali Shir Navai (1441-1501), and various contributions to his biography.
The lack of sufficient and satisfactory information in the sources mentioning ‘Umar
Bagqi, both in Turkey and abroad, has led to a search and examination of the primary
sources and documents of the period. As a result of this research and examination, the
biographical work of the Uyghurs that had been written in the period of Hwajagan
is understood to be extremely important. These biographies were written in cultural
centers such as Kashgar, Yarkant, Hotan, and Turfan where Uyghurs had lived in
great numbers and reflect the characteristics of the late Chagatai Turkish in terms
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of philology. Following many historical, political, religious, scientific, and literary figures and events of the period has been
determined to be possible through these works. Among these biographies are two that come to the fore and contain data that
are able to contribute to the biography of ‘Umar Bagqi. One of these is Tazkira’i Khwajagan, and the other is Qissa’i Hazrat’i
Khwaja Afaq, Yusuf Khwaja, and Khwaja Cahan. The relevant lines of both biographical memoirs are written in Chagatai Turkish
with Arabic letters, whose transcribed text and its transfer to Turkish in Tiirkiye were carried out first, after which the text was
converted into information to be brought to the literature by identifying the data using a contextual method. In light of the
obtained data, the study will attempt to reveal that ‘Umar Baqi had been an important man of literature and art in his time, one
with the personality of a theologian and professional titles such as Yarkant; he also ranked among the top of the mullahs [mosque
leader] and akhunds [Persian for Islamic scholars] of his period.

Keywords: ‘Umar Baqj, late period Chagatai Turkish, tazkira, Uyghurs, Yarkant

EXTENDED ABSTRACT

One area where the Eastern Turkish written language, which had been the common language
of Northern and Eastern Turkism between the 15%-20" centuries, had existed was the East
Turkestan region, which Uyghurs had densely populated and is within the borders of the
People’s Republic of China today. Cultural centers should be mentioned in this region, such as
Kashgar, Yarkant, Hotan, and Turfan, where important data for Turkish language, history, and
culture have been recorded. These cultural centers fulfilled their mission within the framework
of the teaching approach and curriculum of the period and trained many poets, writers, literary
figures, thinkers, and scholars. Most of these names can be seen in the biographies that are
listed among the primary sources of the period.

One of the personalities in these biographical works is ‘Umar Baqi, and among the
biographical works on the Uyghur, two come to the fore that contain data contributing to
‘Umar Bagqi’s biography. One is Tazkira’i Khwacagan, and the other is Qissa’i Hazrat'i
Khwaja Afaq, Yusuf Khwaja, and Khwaja Cahan. As is understood from the information in
these two biographies, ‘Umar Baqi’s religious, scientific, and literary aspects were dominant
for his period. However, not much information is seen to be present about ‘Umar Baqi and
his life in the source works or short notes written about him. For this reason, some inferences
were able to be made about ‘Umar Baqi based on the opportunity of being able to examine
the biographies within the scope of the primary sources of the period and the field.

When examining the data in the biographies, the poet ‘Umar Baqi from Yarkant is seen to
have had a versatile personality that was recognized and respected in the period and the region,
as well as to have been a man of literature. Among the data, the most emphasized feature is
that he was knowledgeable, well-educated, and the best scholar of Yarkant and even of the
period. This feature is constantly mentioned in the relevant lines of the biographical texts
that were scanned. Another feature is that ‘Umar Baqi, who is encountered in some lines, had
undertaken the duties of a kind of ambassador and spokesman between the ruling class of the
region and the umara [leading gentlemen] and hdkim begs. He was a consultant who played
a role, especially in resolving internal issues, and was consulted on occasion. All these texts
show that ‘Umar Bagqi’s success and mobility in the professional fields, over which the study
has attempted to draw boundaries using contextual data, involved his versatile personality that
had been brought up in accordance with the educational model of the period.
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New information about ‘Umar Baqi has been brought to the literature thanks to the textual
transcriptions performed regarding the relevant lines of these biographical works written in
Chagatai Turkish and transferred to Tirkiye Turkish, as well as to the data that were found
using a text-contextual method. Thus, in addition to being an important man of literature and
art, ‘Umar Bagqi had also been one of the ‘u/ama [theologian], a respected bureaucrat on the
right side of the ruling class, an ambassador or spokesman who played a role in resolving
various domestic issues, and a mullah [mosque leader] of Yarkant and his era; he was also
determined to have been a top akhund [Persian for Islamic scholar]. This is understood due
to ‘Umar Bagqi being mentioned in the biographical work of Qissa’i Hazrat’i Khwaja Afagq,
Yusuf Khwaja, and Khwaja Cahan as the “Hazrat’i Akhund Mullah ‘Umar Baqi.” In Tazkira’i
Khwajagan, he is mentioned only by the title of akhund (i.e., ‘Umar Baqi Akhund). Therefore,
‘Umar Baqi was an effective akhund of his age while at the same time also being one of the
most important mullahs of Yarkant (i.e., one of the best teachers).

As a result, upon evaluating all these data and despite ‘Umar Baqi describing himself
with words such as fakir [the poor] and fakir-al-hakir [the abjectly poor] as signs of humility,
primary sources of the period are also seen to have described ‘Umar Baqi with such titles such
as hazrat [the venerated] and akhund. He was even referred to as mugqtada’i dil-pasand [the
person who is liked by the hearts and followed].
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Giris

Kuzey ve Dogu Tiirkliigiiniin yaklasik bes asirlik ortak dili olan Dogu Tiirk yazi dilinin
(15-20. yy.) varlik alanlarindan birisi de giiniimiiz Cin Halk Cumbhuriyeti sinirlar1 i¢inde
kalan Uygur etnisitesinin yogun olarak yasadigi Dogu Tiirkistan bolgesidir. Bu bolge iginde
ozellikle Tiirk dili, tarihi ve kiiltiirii icin 6nemli verilerin kayda gecirildigi Kasgar, Yarkend,
Hoten ve Turfan gibi kiiltiir merkezlerini zikretmek gerekir. Doneminin 6gretim anlayisi ve
miifredati gergevesinde bu kiiltiir merkezleri misyonunu yerine getirmis ve pek ¢ok sair, yazar,
edip, miitefekkir ve alim yetigsmistir. Yetisen bu isimlerin biiytik bir kismini donemin birincil
kaynaklar1 arasinda siralanabilecek tezkirelerde gérmek miimkiindiir. Filolojik 6zellikleri
bakimindan ge¢ donem Cagatay sahasi metinleri arasinda degerlendirebilecegimiz bu tezkireler
icerik, kapsam, sekil, yap1 ve iislup gibi hususiyetler agisindan Tiirk kiiltiiriinde yazilan daha
onceki tezkirelere gore bazi farkliliklar gostermektedir (bk. Oger 2010, s.534). Tiirkiye
Tiirkolojisi’nde 6zellikle son yillarda daha fazla calisilmaya baslanan bu yazili iiriinlerde,
Uygur Tiirklerinin yogun olarak yasadiklar1 merkezlerde kaleme alinmalarindan dolayt,
daha c¢ok bu bolgenin 6ne ¢ikan tarihi, siyasi, dini, ilmi ve edebi sahsiyetleri anlatilmigtir.
Bu sahsiyetlerden birisi de sdz konusu tezkirelerdeki bilgilerden anladigimiz kadariyla
ilmi ve edebi yonleri baskin olan Omer Baki’dir. Omer Baki’nin kaynaklarda ismi gegen
ve giiniimiize kadar gelen iki eserinden biri olan Ferhad ii Sirin/Ferhadname lizerinde daha
once tarafimizdan filolojik incelemeyle birlikte metin nesri yapilmis ve edebi sahsiyeti
iizerinde durulmustu (Bakirc1 2016, 5.32-36). Omer Baki ile ilgili hazirlanan kaynak eserlerde
veya diisiilen kisa notlarda ise kendisi ve hayat1 hakkinda pek fazla bilgiye rastlanmadig:
vurgulanmis ve tarafimizdan da sairin biyografik bilgileri icin bu vurgulamalarla yetinilmisti
(Bakirc1 2016, s.30-32). Ancak donemin ve sahanin birincil kaynaklari kapsaminda yer alan
tezkireleri inceleme firsatiyla birlikte Omer Baki ile ilgili bazi ¢ikarimlarda bulunmak miimkiin
olmustur. Incelenen tezkirelerdeki ilgili verilere ve bunlara iliskin ¢ikarimlara gegmeden
once makalemizin arastirma konusu olan Omer Baki hakkinda Tiirkoloji literatiiriinde yer
alan bilgilere yer vermek faydali olacaktir.

1. Omer Baki (18. yy.) Hakkinda Literatiirdeki Bilgiler

Geg donem Cagatay edebiyatmin 18. yiizy1l sairlerinden Omer Baki’nin dogum ve &liim
tarihi kesin olarak bilinmemektedir. Dogum tarihiyle ilgili farkl goriisler ileri siiriilse de (bk.
Bakirc1 2020, http://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/omer-bakii. Erisim tarihi: 26.11.2022) genel
olarak 1720’11 y1llarda diinyaya geldigi ve Yarkendli (Yeken sehri) oldugu kabul edilmektedir
(bk. Abdurrahim 2012, s.46; Osman 2012, 5.257). Nitekim Tiirkiye’deki kaynaklarda daha ¢ok
“Omer Baki” olarak gegen sair, Urumgi’deki edebiyat tarihiyle ilgili alismalarda “Omer Baki
Yarkendr” (Iltebir 2007, 5.96) veya “Umer Baki Yarkendiy” (Recep 1995, s.5) ismi zikredilmek
suretiyle Yarkendli oldugu agik bir sekilde belirtilmektedir. Ancak kaleminden ¢ikan Ferhad
ii Sirin ve Leyli vii Mecnun yazmalarinmn ilk yapraklarinda kendisinden “Omer Baki” diye
bahsettigini de vurgulamak gerekir:
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Ferhad ii Sirin’de Omer Baki: Fakir <Omer Baki “ bi-ista < at Ferhad ii Sirin’din bir necend
hikaye sirin-nisari tertibi @ birle ¢ibaret kéltiirdi (BN Supp.Turc 973: 1b/3-5) (Bakirc1 2016, 5.30).

Leyli vii Mecnun’da Omer Baki: Fakirii’l-hakir <Omer Baki bi-istita’at Leyli Mecniin’din
néce hikayeler nesr tertibi birle zahiri ¢ibaretge keéltiirdi (Bodleian MS.IND.IST.TURK 27:
63b/11-12) (Bakire1 2016, s.30).

Omer Baki’nin hayatina iligskin biyografik kaynaklarda yer alan bilgiler maalesef
siirhidir. Ancak kaynaklardaki bu siurlt bilgilerin yani sira Ferhad i Sirin adli eserinden
anlasildig1 kadariyla Omer Baki, Yarkend Hakim Beki ivaz Bek (Evez Bey, Ivazbiy Inak
1792-1804) (iltebir 2007, 5.96) zamaninda yasamistir: Ulemd ve iimerd vezir-i miikerrem
Ivaz Bek halledellahu ta’dla miilkehu ve ebbede devletehuniii vaktlarida fakir Omer Baki (BN
Supp.Turc 973: 1b/2-3; Bakirc1 2016, s.42). Ayrica Ablikim Baki Iltebir (2007, 5.96), Omer
Baki’yi “XVII-XIX. yiizy1l Uygur destan sairi”, Hofman (1969, s.55), “XVIII. yiizyilda
yasamis Hokand’da hazirlanan Mecmuatu’s-Suara’da ismi gegen bir ‘Cagatay’ sairi”, Blochet
(1993, s.114) ise “Dogu Tiirkgesiyle Ferhadname (Ferhad i Sirin) yazan bir sair” olarak
degerlendirmislerdir. Bu ifadeler dzellikle Omer Baki’nin yasadig1 dénemin ve edebi yonden
bagli oldugu sahanin vurgulanmasi agisindan 6nemlidir.

Tiirkiye’de yayimlanan ilgili ¢aligmalara gelince bir kisminda Omer Baki’den bahsedilip
kisa bilgiler sunulurken bir kisminda kendisi hakkinda herhangi bir bilgi yer almaz. Cogu
birkag satirlik olan bu bilgilerin birbirinin tekrari oldugunu ve yazar hakkinda doyurucu fikirler
sunmadigimi géstermek amaciyla bu kaynaklar ve igerikleri burada siralanmustir.

1. Tiirkiye’de yapilan galismalarda tespit edebildigimiz kadartyla Omer Baki’den ve
Ferhad ii Sirin eserinden ilk kez bahseden Faruk Kadri Timurtag’tir. Timurtas (1959,
5.80), Omer Baki’nin Fehadname ve Ferhad ii Sirin adlartyla kayitli eserinin oldugunu
ancak eserin sahibinin hayati hakkinda bir sey bilinmedigini sdyler.

2. Nurettin Albayrak (1995, 5.388) Islam Ansiklopedisi’ndeki “Ferhad ve Sirin” maddesinde
Omer Baki adl bir sairin de Dogu Tiirkgesi ile bir Ferhadname yazdigini belirterek
Omer Baki’yle ilgili pek de bir sey bilinmedigini gosterir.

3. Iskender Pala (2003, 5.234), Ansiklopedik Divan Siiri Sézliigii’ ndeki “Hiisrev i Sirin”
maddesinde Omer Baki tarafindan Ferhadname adiyla bir eser kaleme alindigini ifade
eder ve Omer Baki hakkinda herhangi bir bilgi vermez.

4. Sultan Mahmut Kasgarli (2004, s.91), Uygur kiiltiirtiyle ilgili yazilarini bir araya
getirdigi calismasinda Omer Baki’nin “Uygur edebiyatinin yeni bir yiikselis devri
yakalamaya basladigi XVII ve XVIIL. yiizyillarda Ferhat ile Sirin destan1 yazarak”
katkida bulundugunu belirtir.

5. Metin Ozarslan (2006, 5.32), Ferhat ile Sirin iizerine karsilastirmali olarak yaptigi
arastirmasinda Sultan Mahmut Kasgarli’nin ifadelerine génderme yaparak Omer
Baki’den ve eserinden kisaca bahseder.
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6. Halime Cavusoglu (2015, s.735; Timurtas 1952, s.21), Tiirkiye’de Omer Baki’nin
Ferhad i Sirin adl1 eseri lizerine miistakil olarak yapilan ilk ¢calismada sairin hayati
hakkinda herhangi bir bilgiye yer vermeyip sadece Faruk Kadri Timurtas’tan su
alintty1 yapmakla yetinmistir: “Eserin sahibi Omer Baki’nin hayat: hakkinda bir sey
bilmiyoruz.”

7. Serap Alper (2016, s.31-34) Tiirkiye’de Omer Baki’nin Leyli vii Mecnun adli eseri
lizerine miistakil olarak yapilan ilk ¢alismada yazarin biyografisi hakkinda kisa bazi
bilgiler sunulmus ve ardindan filolojik merkezli bir metin nesri yapilmistir.

8. Tiilay Gengtiirk Demircioglu (2018, s.203-227) Tiirkiye’de yazarin Leyli vii Mecnun
adli eseri lizerine miistakil olarak yapilan ikinci metin ¢alismasinda sairin hayati
hakkinda herhangi bir bilgiye yer vermemis; dogrudan eser merkezli bir ¢aligmaya
odaklanmustir.

2. Omer Baki’nin Yasadigi Donemde Dogu Tiirkistan’daki Siyasi ve
Dini Ortama Kisa Bir Bakis

Tarih literatiiriinde “Yeni Cingisliler” olarak adlandirilan Tiirkistan hanliklari arasinda
Dogu Tiirkistan bolgesinde siyasi bir olusum olarak karsimiza ¢ikan Yarkend (Saidiye) Hanlig1
(1514-1696) bulunmaktadir (genis bilgi i¢in bk. Alpargu 2002, s.557-605). Yarkend Hanligin1
miiteakiben Dogu Tiirkistan’da Mogol asilli Cungarlarin niifuzu altinda idari ve siyasi yonden
tarikat seyhlerinin devlet baskanlig1 yaptig1 66 yillik “Hocalar Devri” (1696-1762) baglamistir
(bk. Shewarz 1976, 5.266-296; Celik 2012, 5.65-89). Naksibendi tarikatinin ikinci piri sayilan
Ubeydullah Ahrar’mn en 6nemli halifelerinden olan Mevlana Muhammed Kadi’nin miiridi olan
Mahdum-1 Azam’mn (Ahmet Kasani 61. 1542) (genis bilgi i¢in bk. Tug 2004, s.59) ogullar:
arasindaki siyasi ¢ekismeler, Naksibendiligin Dogu Tiirkistan’da iki 6nemli kola ayrilmasina
neden olur. Mahdum-1 Azam’1n biiyiik oglu Hoca Muhammed Emin Kalan (Isan Kelan)’in
ogullar1 Afakiyye veya Aktaglik (Akdagl) adiyla, dordiincii oglu Hoca Muhammed Ishak
Veli’nin ogullari ise Ishakiyye veya Karataglik (Karadagli) adiyla ayr1 gériisler savunan iki dini
zlimre olarak kiyasiya miicadeleye girmeleri Dogu Tiirkistan’1 yeni bir doneme stirtikler. Yerel
yoneticilerin talepleri tizerine 1755 yilinda bélgede baslayan Cin yonetiminin askeri seferleri
hiz kazanmig ve 1762 yilina gelindiginde King Hanedanina bagli Dogu Tiirkistan Genel Valiligi
kurulmus ve boylelikle Dogu Tiirkistan bolgesinde var olan Hocalar Devri sona ermistir. Yeni
Cag’daki Dogu Tiirkistan bélgesine iliskin bu kisa tarihsel bilgiler, Omer Baki’nin yasadig
18. asirda Dogu Tiirkistan cografyasinda 6zellikle dini-mistik hareketlerin ve liderlerin kesif
bir bigimde etkili oldugu bir iktidar ortaminin (Hocalar Devri) varligini ortaya koymaktadir.
Hususi olarak da bu dini-mistik hareketin baginda Naksibendilik bulunmaktadir. Dolayisiyla
yukarida soziinii ettigimiz Uygur tezkirelerinin yazildig: tarihler ve igerikleri degerlendirildigi
bu yazili iiriinlerin ayn1 zamanda Naksilik ile ilgili birer kaynak teskil ettigini de vurgulamak
gerekir. Uygur tezkirelerinde Omer Baki ile ilgili yapacagimiz baglamsal ¢ikarimlarda bolgeye
ve doneme mahsus bu siyasi ve dini ortam1 g6z 6nilinde bulundurmak faydali olacaktir.
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3. Uygur Tezkirelerinde Omer Baki

Ferhad i Sirin ve Leyli vii Mecnun anlatilarini igeren Hamse-i Nevayi adl1 edebi liriiniiyle
doneminin kiiltiir ve sanat hayatinda adindan soz ettiren Omer Baki, Ali Sir Nevayi nin tesiriyle
bu eserini kaleme almistir. Bu eserin giiniimiize kadar ulagan mevcut yazma niishalar sayesinde
edebi yoniinden haberdar oldugumuz Omer Baki’nin egitim hayati, yetistigi kiiltiirel ortam ve
bulundugu mubhitteki konumu hakkinda pek de bilgi sahibi degiliz. Simdiye kadar lizerinde
calistigimiz edebiyat eserlerinden hareketle bazi ¢ikarimlarda bulunmak miimkiindiir. Ancak
yukarida da vurguladigimiz tizere filolojik veriler agisindan ge¢ donem Cagatay sahasini
temsil eden ve yazildig1 muhit ve de igerdigi tarihi, siyasi, ilmi, edebi ve kiiltiirel gevre
miinasebetiyle “Uygur tezkireleri” diye adlandirilabilecek birincil kaynaklarin bir kisminda yer
alan bilgiler sayesinde Omer Baki’nin biyografisine bazi katkilarda bulunulacak ve kendisini
eserlerinde tevazu nisanesi olan “fakir”, “fakirii’l-hakir” gibi sézlerle takdim eden Omer
Baki’nin, donemin birincil kaynaklarinda “hazret”, “ahund” gibi saygi atfedilen unvanlarla
nitelendirildigi goriilecektir.

Yaptigimiz inceleme sonucunda bazi satirlarinda Omer Baki’den s6z eden donem tezkireleri
arasinda 6zellikle Tezkire-i Hacegan ve Afak (Apak) Hoca Tezkiresi olarak da bilinen Kissa-i
Hazret-i Hace Afak ve Yusuf Hace ve Hace Cihan 6n plana ¢ikmaktadir.

a. Tezkire-i Hacegan’da Omer Baki’den bahsedilen satirlar ve degerlendirilmesi:
Muhammed Sadik Kasgari tarafindan donemin Kasgar Hakim Beyi Osman Bey’in annesi
Rahime Agaca’nin istegi lizerine 1182/1768-69 yillarinda kaleme alinan Tezkire-i Hacegan
(literatiirdeki farkli adlandirmalariyla Tezkire-i Azizdn, Tezkire-i Cahan, Durrii’l-Mazhar
(Gezici 2021, 5.263) igerdigi pek ¢ok siyasi, tarihi ve sosyo-kiiltiirel olaylartyla son derece
dikkat ¢ekmis ve birgok aragtirmaci tarafindan gesitli vesilelerle ¢alisilmistir (bk. Gezici
2021, s.270-275). S6z konusu tezkire i¢in bu ¢alismamizda Kumru’nun (2016, s.175-263)
tipkibasimini verdigi ve “Dogu Tirkistan niishas1” olarak tanimladigi niisha esas alinmustir.
Tezkire-i Hacegan’da Omer Baki ile ilgili su ifadeler gegmektedir:

Arap harfli orijinal metin:
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Transkripsiyonlu metin: (...) keyin haislariga kelip Hazret-i Hocam belend tahtda
olturupdur. Orig kollarida ervac-1 dihende-i seri‘at, Yarkend’ning a‘lemi ‘Omer Baki Ahiind,
Haci ‘Abdullah Ahiind, Haci ‘Abidullah Ahiin, Sah ‘Abd-kadir Ahiin, Haci Salih Ahiind bashg
tamam-1 ‘ulemalar olturupdur (68b/2-5).

Aktarim: (...) sonra saskinliklar: gidince Hazret-i Hocam yiice tahtta oturmustur. Sag
taraflarinda seriat liitfunun itibar ettigi, Yarkend 'in alimi Omer Baki Ahund, Hact Abdullah
Ahund, Haci Abidullah Ahun, Sah Abdkadir Ahun, Hact Salih Ahund basta olmak tizere
ulemanin tamami oturmusladir.

Tezkire-i Hacegan’da gecen bu satirlar, Dogu Tiirkistan bolgesine hakim olan ve donemi
itibartyla birbirinden ayrilmayan dini-siyasi erk ile sair Omer Baki arasindaki iliskiyi gostermesi
bakimindan 6nemlidir. Kaynaklarda genel olarak Omer Baki’nin “mevcut yénetimden destek
gordiigii, tanman bir isim oldugu” (bk. Iltebir 2007, 5.96; Osman 2012, 5.46; Abdurrahim 2012,
$.257) yoniindeki ifadeleri de anlasilir kilmaktadir. Tezkiredeki anlatim baglaminda Omer Baki,
dini-siyasi erki temsil eden “Hazret-i Hocam”n ylice tahtinin hemen sag tarafinda yer almakta
ve ilk kendisinin ismi zikredilmekte, ardindan ulemadan diger isimler siralanmaktadir: Orig
kollarida ... ‘Omer Baki Ahiind, Hac1 ‘Abdullah, Ahind Hact ‘Abidullah Ahin, Sah ‘Abd-
kadir Ahiin, Hac Salih Ahind....

Omer Baki i¢in kullanilan niteleyici ifadeler iyi bir egitim aldigina, kendisini son derece
iyi yetistirdigine ve bu donanimindan dolay1 da dini, ilm1 ve sosyo-kiiltiirel agidan 6nemli bir
konumda olduguna giiclii bir sekilde isaret etmektedir. Ozellikle Yarkend ‘nitig a ‘lemi “Yarkend’in
en/cok iyi alimi” ve revac-i dihende-i seri ‘at “seriatin liitfunun itibar ettigi” gibi satirlarda yer
alan dilsel gostergeler Omer Baki’nin bu durumunu vurgulamak igin kullanilmistir. Ancak bu
giiclii vurgulamaya ragmen iizerinde durdugumuz tezkirelerde ¢ok sik tekrar eden “alimler,
bilginler” anlamina gelen Arapca ulema kelimesinin s6z konusu metinlerdeki mesleki alant
¢ok agik degildir. Bize gore “din alimligi” hususiyle “Kelam, Kur’an alimiligi” i¢in kullanilmis
olabilir. Clinkii bolgenin ve donemin yine birincil kaynaklart arasinda yer alan ve dogrudan
devleti yonetenlerin elinden ¢ikan tarihli, miihiirlii soyurgal ve tarhanlik yarliklarinda pek ¢ok
meslek grubu ayrintili bir bigimde siralanir. S6z konusu belgelerde ulema sinifi, kaliplasmis su
Farsca isim 6begi icinde siralanir: Ulemd-yt huceste-i Keldm “Kelamin miibarek alimleri” (MS
Turk 70 Doc. 11 (1): 7. satir; (2): 8. satir; MS Turk 70 Doc. 10: 7. satir). Yarkend Hanligina
ait resmi belgelerdeki bu veriler diisiiniildiigiinde tezkirelerde bahsi gecen Omer Baki’nin
de i¢inde yer aldig1 ulema sinifinin “Kur’an, Kelam alimleri” olabilecegi akla gelmektedir.

S6z konusu tezkirede Omer Baki i¢in kullanilan Farsca a@hiind ~ ahiin (Gkhwund ~akhiin)
“a theologian, preacher; orator; a tutor” (Steingass 1930, s.26b) kelimesi de mesleki ve unvan
acisindan 6nemli bir dilsel gostergedir. “Efendi, hace, miiderrisin, okumuglara mahsus unvandir”
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(SS 6b) anlamlarina gelen kelime, Karahanli Tiirk¢esinden itibaren Tiirk dilinde kullanilmis
olup hanliklar donemi kaynaklarinda “dini bir unvan” (Giiler 2022, 5.569) olmasinin yaninda
“bilgili, medrese egitimi almis, vakif miilkiiniin idari islerine karisan ve yargt yetkisi bulunan
din adam1” (Kamalova 2020, 5.259; Ko¢ 2017, s.120) gibi genis bir kullanim alanina sahip
olmustur. Ozellikle kaynaklardaki “din adamlar1 ve yargiclarin bas1” anlamindaki dlim-ahun
(Kog 2017, 5.120) isimlendirilmesi de ilgi ¢ekici bir diger veri olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Mesleki ve bir unvan adi olan ahund’un anlam ve kullanim alaniyla ilgili bu sozliiksel
bilgiler ile Tezkire-i Hacegan’daki ifadeler baglamsal olarak g6z oniinde bulundurulunca
Omer Baki’nin dénemin dnde gelen okumus, bilgili, “seriat liitfunun itibar ettigi” (revac-t
dihende-i seri ‘at) bir din adami hatta “ulemanin tamami1” (famam-1 ‘ulemalar) ve “Yarkend’in
en/¢ok iyi alimi” (Yarkend 'nirg a ‘lemi) gibi gostergelerle birlestirildiginde bir alim-ahun(d)
olabilecegini diisiindiirmektedir. Ancak ayni tezkirenin bir sonraki drneginde (bk. 81a/7-8) ve
Kissa-i Hazret-i Hace Afak ve Yusuf Hace ve Hace Cihan tezkiresindeki birinci (bk. 69a/4-6),
dordiincii (bk. 112b/1-2) ve besinci (bk. 113a/13-14) 6rneklerde Omer Baki’ye yonelik hitapla
birlikte ahund unvaninin islevinin de genisleyip farklilastig1 diistiniilmektedir.

Arap harfli orijinal metin:

Transkripsiyonlu metin: Hazret-i Hocam, ‘Omer Baki Ahiind’m garlatip kelip aytt1 ki:
“Ey Ahiind, siz barip Gazi’ni alip kelgey-siz, kelmeydiir (81a/7-8).

Aktarim: Hazret-i Hocam, Omer Baki Ahund’u cagrtti, gelince dediler ki “Ey Ahund,
siz gidip Gazi'yi alip geliniz, <¢iinkii kendisi> gelmemigtir.”

Ayni tezkirede gecen yukaridaki ifadelerde de yine ayni sekilde Omer Baki igin bir mesleki
ve unvan adlandirmasi olan ahund kullanilmis olup, ayrica kendisine miistakil olarak unvan
olan “ahund” ile de hitap edilmistir. Bu hitap sekli ve kullanim1 Tiirk kiiltiirinde mevcut olup
“mabeyinci” gorevi olan Aacib unvanh Yusuf Has Hacip’i hatirlatmaktadir. Mesleki ve/veya
unvan hitabindan sonra kendisine verilen emir/gérev icerikli ciimle, Omer Baki’nin iist diizey
bir devlet gorevlisi yani idari bir gorevinin oldugunu da gostermektedir.

b. Kissa-i Hazret-i Hace Afak ve Yusuf Hace ve Hace Cihan’da Omer Baki’den bahsedilen
satirlar ve degerlendirilmesi: Naksibendi seyhi ve Kasgar idarecisi Hidayetullah Afak Hoca
(6.1105/1693) ile babast Hoca Yusuf’un (6.1062/1652) hayatini anlatan tezkirelerden birisi de
Bodleian Kiitiiphanesinde MS IND. INST. TURK 3 numarada kayitli 123 yapraklik Kissa-i
Hazret-i Hace Afak ve Yusuf Hace ve Hace Cihan adl1 eserdir. Afak Hoca ve etrafindaki
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insanlarin hayatlarini konu edinen tezkireler Hocalar Devri Uygur tezkireciliginde dnemli bir
yer tutmaktadir. Bugiin Isvec, Ozbekistan, Cin gibi gesitli iilkelerdeki kiitiiphanelerde Afak
Hoca ve donemin siyasi ve sosyal olaylarini anlatan yazma eserler bulunmaktadir (bk. Cigek
2019, s.20-21). Birbirine yakin veya birbiriyle ortiigen bu yazmalar incelendiginde bunlarin
her zaman tek bir tezkirenin niishalart degil de ayni konunun varyantlari olabilecegini de
hatirlamak gerekir. Ornegin bizim {izerinde inceleme yapma firsati buldugumuz Kissa-i Hazret-i
Hace Afak ve Yusuf Hace ve Hace Cihan adli tezkire ile Muhammed Sadik Kasgari tarafindan
yazilan Tezkire-i Azizan (Tezkire-i Hacegan) (Gezici 2019; Kumru 2016) metinlerinde 6rtlisen
pek cok noktayla kargilagmak miimkiindiir.

1. Arap harfli orijinal metin:

Transkripsiyonlu metin: Ol sem‘-i enclimen-i fesahat ve af-tab-1 felek-i celalet, a‘lem-i
Yarkend ve mukteda-y1 dil-pesend ya‘ni Hazret-i Ahiind Molla ‘Omer Baki’ni buyrup érkenler.
Bular hem yolda miilakat boldilar ve beyan-1 vaki‘ani takrir eylep hos haberni yétkiiziip Gazi
"ning ehli ‘1yaliga azar bérmeslikke hatt-1 tamga korsettiler (69a/4-6). (krs. Gezici 2019, 5.442).

Aktarmm: O fesahat meclisinin mumu ve ululuk gégiiniin giinesi, Yarkend alimi, goniillerin
begendigi kendisine uyulan (kisi) yani Hazret-i Ahund Molla Omer Baki’yi buyurmusladir:
Bunlar da yolda konustular ve olaylart anlatip giizel haberi ulastirip Gazi'nin ailesini rahatsiz
etmemek tizere miihiirlii hat gosterdiler.

Kissa-i Hazret-i Hace Afak ve Yusuf Hace ve Hace Cihan’da Yarkend alimleri arasinda
biiyiikliigii ile vurgulanan Omer Baki’nin, kaynaklarda ileri siiriilen (bk. {ltebir 2007, 5.96; Osman
2012, 5.46) tanmirligina tanik olmaktayiz. Tezkire-i Hacegan’da oldugu gibi bu tezkirede de
Omer Baki “Yarkend’in en/cok iyi alimi”dir (a lem-i Yarkend). Ayrica bu tezkiredeki satirlarda
fikir ve davranislar1 6l¢ii olarak benimsenen, 6rnek alinan ve goniillerin begendigi bir kisilik
olarak nitelendirilen Omer Baki’nin bu saygmlig1 “hazret” kelimesi ile vurgulanmaktadir.
Bu satirlarda dikkat ¢eken bir diger dilsel gosterge ise Omer Baki’nin mesleki ve unvan
kullaniminda ¢ok sik karsilastigimiz “ahund”un yani sira “molla” kelimesini de gdrmemizdir.
Arapga bir kelime olan “molla”, “mulla; A schoolmaster, doktor, a learned man, a judge, a
priest” (Steingass 1930, s.1303a) anlamlarinda kullanilmaktadir. “Molla unvani “kadi, medrese
hocasi, imam, hoca, alim” gibi anlamlarla Karahanli devrinden itibaren Tiirk dillerinde yaygin
olarak kullanilir (Giiler 2022, s.524). Yine Cagdas Uygurcada da kullanilan kelime, “1.
Molla. 2. Bilgin, hoca, okumus” (Necip 2008, s.274); mulla “egitimli kimse, okuma yazma
ogrenmis kimse” (Yildirim 2014, s.190) ve damolla bigiminde “1. Medrese ve yiiksek dereceli
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dini mekteplerin miiderrisi, gretim elemani 2. Dini ve ilmi bol, genis kimse” (UTIL III.
29) anlamlara gelmektedir. Dolayisiyla Dogu Tiirkliik sahasi i¢in “okumusluk, bilgili olma,
ogrenme, 6gretme, hocalik, medrese hocalig1” gibi kullanim alanlariyla bir egitim alaniyla
ilgili bir meslege gonderim yapan “molla” unvani, baglamsal ve donemsel kullanimryla
Omer Baki’nin (medrese) hocaligina, 6greticiligine yani ilm1i yoniine isaret etmektedir. Omer
Baki i¢in pek ¢ok yerde gecen “ahund” unvani ile “molla” unvaninin bu satirlarda yan yana
kullanilmas1 dikkat ¢ekicidir. Soyle ki bizce “molla” unvan1 Omer Baki’nin ilmi alandaki
(medrese) hocaligini; “ahund” ise yonetici sinif i¢in gorevli ve giivenilir bir din adami, gérevli
bir s6zcii olusunu gostermektedir.

2. Arap harfli orijinal metin:

701/"U )'UOIWU&“,U——
y . .‘ :

»

- "”3 "/ o

s

Transkripsiyonlu metin: (...) Sa‘atidin keyin a‘lem ‘Omer Baki Ahiind baslig heme-i
‘ulemalar ve G<a>7i bashig ve cemi‘-i iimeralar aytadurlar ki: “Ey pad-sah-1 din-penah
hazretleridin ayrilip bizlerge hayat-1 diinyevi ve ma ‘iset-i temettu ‘at-1 riz-gar-1 ‘alem haramdur
(90a/12-14).

Aktarim: Bir siire sonra dlim Omer Baki Ahund basta olmak iizere ulemanin hepsi ve
Gazi basta olmak iizere beylerin tamami soylemislerdir: “Ey dinin koruyucusu sultaninin
huzurlarindan ayrilip diinyevi hayat ve dalem riizgarinin getirdigi omiir bizlere haramdir.

Yukaridaki satirlarda Omer Baki nin diger satirlarda oldugu gibi “en/cok iyi alim” (a ‘lem)
nitelendirmesi ve “ahund” unvaniyla birlikte kullanildig: goriiliir. Bir de donemin alimleri
genel bir adlandirma olan “ulema” kelimesi ile yer alirken Omer Baki hususi olarak ismiyle
zikredilmistir. Hatta “basta Omer Baki Ahund ve ulemalar” (‘Omer Baki Ahiind bashig heme-i

‘ulemalar) seklinde Omer Baki’nin dncelendigi dikkat ceker.
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3. Arap harfli orijinal metin:

Transkripsiyonlu metin: Cihan H'acem mah-taban yanglig tokuz kez belendi taht-1
saltanatda ber-karar bolupdurlar. Org kolda revac-1 dihende-i seri‘at-1 garra ve reh-niima-y1
merdiim-i selatin ve fukara ya‘ni ‘ulema-yi sahib-i ihtiram ve fuzala-y1 vacibii’l-ikram; a‘lem-i
Yarkend Ahiind ‘Omer Baki ve Ahiind Haci ‘ Abdu’llah ve Ahiind Haci ‘Abidu’llah, Ahiind
Sah ‘Abdu’l-kadir, Ahiind Molla ‘Abdu’l-kahir, ta aher. Ve ¢ep kolda emiran-1 sahib-i hagmet
ve sevketler ki hakim-i Yarkend Gazi Bég, Esikaga Niyaz Bég, Sultan Bég, Sah Ya‘Kiib Bég
ve andin 6zge hem emiran-1 Yarkend ca-be-ca olturupdurlar (97b/11-14).

Aktarim: Cihan Hacem dolunay gibi dokuz katly yiiceligin saltanat tahtinda oturmustur. Sag
tarafta nurlu seriat litfunun itibar ettigi ve sultanlarin ve fakirlerin yol géstereni yani ihtiram
sahibi ulema ve comert olan fazilet sahipleri; Yarkend'in alimi Ahund Omer Baki ve Ahund
Hact Abdullah ve Ahund Hact Abidullah, Ahund Sah Abdiilkadir, Ahund Molla Abdiilkahir,
digerleri. Ve sol tarafta hasmet ve sevket sahibi emirler ki Yarkend Héakimi Gazi Bey, Esikagast
Niyaz Bey, Sah Yakup Bey ve ondan baska da Yarkend emirleri sirayla oturmuglardi.

Bolgenin dini-siyasi giicii elinde bulunduran yonetici sinifinin sag tarafinda hiyerarsik bir
siralama iginde verilen Omer Baki, yine mesleki ve unvan adlandirmasi “ahund” ile beraber
ve de Yarkend’in en/¢ok iyi Alimi (a lem-i Yarkend Ahiind ‘Omer Baki) nitelendirilmesiyle
ulema ziimresinde ilk sirada yerini almistir.

4. Arap harfli orijinal metin:

%du sl ity /,«;/u: %) w,o;/
"[,} /J//wﬁjﬂb@;jﬁw%f/

Transkripsiyonlu metin: Hazret-i H'ace Cihan H'acem, a‘lem-i vakt Ahiind ‘Omer Bak
’ni carlatip aydilar ki: “Ey Ahiind barip Hakim Gazi Bég’ni pend <ve> nasihat berip kelgey
siz, ba‘is ne bolupdur kelmeydiir?...” (112b/1-2).

h/:/" M
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Aktarim: Hazret-i Hoca Cihan Hacem, zamanin bilgini Ahund Omer Baki’yi davet edip
soylediler: “Ey Ahund, gidip Hakim Gazi Bey e nasihat edip gelin, ne oldu da gelmemistir?”’

Tezkire-i Hacegan’daki satirlarla (krs. 81a/7-8) benzeyen bu ifadelerde Omer Baki “zamanin
en/cok iyi alimi” (a ‘lem-i vakt Ahiind ‘Omer Baki) olarak nitelendirilmektedir. Diger satirlarda
karsilasilan ““Yarkend’in en/gok iyi alimi” yerine sinirlar1 daha genis ¢izilen bir ifadeye
biiriindiiriilmiis ve “zamanin en iyisi” olarak tanimlanmustir. Biitiin bu ifadeler elbette Omer
Baki’nin yasadig1 ¢agda ve varlik alan1 gosterdigi muhitte son derece etkili bir isim oldugunu
vurgulama ¢abasidir. Yine bu satirlardan hareketle yapilabilecek bir diger ¢ikarim ise Omer
Baki’nin bolgenin yonetici sinifi ile iimera ve/veya hakim begler arasinda bir tiir el¢ilik,
sozciiliik gorevlerini {istlendigidir. Bu yoniiyle Omer Baki, bolgedeki dini-siyasi olusumun i¢
meselelerinde sorunlarin ¢oziimiine katki saglayan boylece arabuluculuk veya sozciiliik yapan
bir ahund “alim ve giivenilir din adam1” olarak goriinmektedir. Zira kendisine Hakim Beg olan
Gazi Bey’e gidip birtakim sdzler (pend ve nasihat) iletilmesi istenir: Ey Ahiind barip Hékim
Gazi Bég'ni pend <ve> nasihat berip kelgey siz.

5. Arap harfli orijinal metin:

Transkripsiyonlu metin: El-kissa: Ahiind ‘Omer Baki kelip Gazi-i mekkarning mekr-am
iz cevabni yetkiizdiler ve aniig tarafidin siyaset-amiz s6z beyan kildilar (113a/13-14).

Aktarim: Kissa: Ahund Omer Baki gelip hilekar Gazi’nin hileli cevabimi ulastirdilar ve
onun tarafindan siyasi icerikli sozler beyan ettiler.

Uygur tezkireleri arasinda Omer Baki ile ilgili tespit edebildigimiz bu son satirlarda yine
daha dnce goriilen “ahund” mesleki ve unvan adlandirmasi kullanilmigtir. Ayn1 zamanda bir
iist 6rnekte (bk. 112b/1-2) zikrettigimiz Omer Baki’nin el¢ilik, sozciiliik gorevi burada da
anlasilmaktadir. Bu da kendisinin yonetici siif i¢in ne kadar glivenilir bir isim oldugunu
gostermektedir.

Sonug¢

Geg dénem Cagatay ediplerinden Yarkendli Omer Baki’nin biyografisiyle ilgili Tiirkoloji
literatiiriinde yeterli ve doyurucu bilgiler bulunmadigi i¢in donemin birincil kaynak ve
belgelerine dayandirilan bir tarama ve inceleme yapilmis ve 6zellikle Hocalar Devri Uygur
tezkireciliginin bu konuda son derece dnemli oldugu anlagilmistir. Uygurlarin yogun olarak
yasadig1 Dogu Tiirkistan bolgesinde yazilan ve daha ¢ok filolojik acidan ge¢ donem Cagatay
Tiirkcesi dzelliklerini yansitan tezkirelerden makalemizin arastirma konusu olan Omer Baki
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hakkinda verilere ulasabildigimiz iki tezkire 6n plana ¢ikmaktadir: 1. Tezkire-i Hacegan. 2.
Kissa-i Hazret-i Hace Afak ve Yusuf Hace ve Hace Cihan.

Her iki tezkire iizerinde metin baglamli bir okuma ve degerlendirme yapilip Omer Baki’nin
gectigi toplam yedi yerdeki satirlar incelenmistir. Bu satirlarda kendisiyle ilgili kullanilan
niteleyici ifadeler, mesleki ve unvan adlar1 ve yonetici erkle beraber ve o erke gore isminin
zikredilisi, Omer Baki’nin bulundugu sosyo-kiiltiirel ortam ve bulundugu dini-siyasi muhitteki
konumu hakkinda somut dilsel veriler sunmustur. Bu verilerin bilgiye doniistiirilmesi ve
literatiire kazandirilmas1 amaglanan ¢aligmada kaynaklarda ¢ok acik bir bigimde vurgulanmayan
Omer Baki’nin, doneminin énemli edebiyat ve sanat adami olusunun yani sira “molla” ve
“ahund” unvanlarini hak eden bir hoca, bir bilgin ve bir din adami/gérevlisi oldugu anlasiimustir.
Ayni zamanda Yarkend ulemasindan olusu hatta “Yarkend’in ve donemin en/¢ok iyi alimi”
(a’lem-i Yarkend, a’lem-i vakf) oldugu kendisinden bahseden hemen tiim satirlarda belirtilmistir.
Bir digeri ise baz1 satirlarda karsilasilan Omer Baki’nin bdlgenin yonetici smnifi ile iimera
ve/veya hakim begler arasinda bir tiir el¢ilik, sozciiliik gérevlerini iistlenmesidir. Ozellikle
i¢ meselelerin ¢dziimiinde rol oynayan, yerine gore kendisine danisilan bir miisavirdir. Tim
bu metin baglamsal verilerle sinirlarini ¢izmeye ¢alistigimiz mesleki alanlardaki basari ve
hareketliligi, Omer Baki’nin dénemin egitim modeline uygun yetismis ¢cok yonlii bir kisilige
sahip oldugunu gostermektedir.

Sonug olarak Omer Baki; ulema ziimresine mensup iyi bir din (Kelam) alimi, #molla unvani
ile ilmi sinifa mensup bir medrese hocasi; ahund unvani ile yonetici sinif igin yerine gore elgi
veya sozcl gorevli ve glivenilir bir din adamidir.
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Cikar Catismasi: Yazar ¢ikar ¢atismasi bildirmemistir.
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